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INTRODUZIONE

Bastano pochi clic con KNX Virtual per iniziare ad acquisire maggiore familiarita
con la creazione di routine e la connessione di dispositivi con il software ETS6.
In questo documento, apprenderai passo dopo passo quanto sia facile
creare un progetto e approfondire la tecnologia KNX simulando un’installazione
KNX con lo strumento virtuale creato da KNX.

Cos’@ KNX Virtual?

E un’applicazione basata su Windows che simula un’installazio-
ne KNX. KNX Virtual non richiede alcun investimento in hardwa-
re (come alimentazione, interfaccia USB o IP, dispositivi KNX) in
quanto consente di lavorare con dispositivi virtuali, resi operativi
da ETS6 Professional.

KNX Virtual rappresenta effettivamente oltre 20 tipi diversi di
dispositivi KNX, tutti collegati a un’unica linea TP. Oltre a ope-
rare su diversi “carichi costruttivi” come luci, luci dimmerabili,
tapparelle, valvole di riscaldamento e raffreddamento, questi
dispositivi KNX consentono l'utilizzo di funzionalita di costruzio-
ne piu avanzate, come moduli meteo, allarmi, ambientazioni e
persino operazioni logiche.

Per ricevere I'ultima versione di KNX Virtual, € necessario acce-
dere al proprio account my.knx.org e acquistarla a titolo gratuito
su https:/my.knx.org/en/shop/software

Scaricare il file .zip da https:/my.knx.org/en/my-account/pro-
ducts, decomprimere “KV.exe” e lanciarlo (doppio clic). Ignora-
re eventuali avvertenze, per es. del software anti-virus installato.
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sSrumento KNX Virtual

i Supported Devices
) KNX Virtual v2.4 : supported devices
Device Version(s) Functionality Extra
DO 2.3/24 Dirnming Actuator
oI 23 Push Buttons | Data Security
D2 2.3/2.4 Blinds Actuator
D3 | 23 | Switching Actuator | Data Security
04 2.3/24 Push Buttons
ps |  za | TR/TP Coupler | Filter Table
D6 23 Valve Actuator
o7 | 2324 | Switching Actuator |
D9 23/2.4 Alarm Module
Do | 23 | Movement & Presence Detector |
on 23 Binary Input
D12 | 23 | Weather Module |
DI3 23 Scenaric Module
o | 23 | Logic Module |
D15 23 Setpoint Manager
e | 23 | Heat Controller |
DI7 23 Heat Exchanger
e | 24 | 1P/TP Coupler | Filter Table
D20 23 IP/TP Interface Group Obiject Diagnostics
oa | 23 | Push Buttons |
D22 23 Push Buttons
o2z | 23 | Push Buttons |
D24 23 Push Buttons
(1) import/add via ETS catalog
(2) required device certificates @ help knx.org/kv

Dispositivi KNX Virtual (v2.4) supportati attualmente

Products

Group by Product Sortby

License KNX Virtual Newestontop

License No. 9000000295948

4 Download Al Software

[ — by reiee

Obtain licenses  Export -

O Search produccs

4 Download Software

va

Posizione di KNX Virtual prima di download e installazione.




Parte 1. progettazione

In un progetto KNX, la fase progettuale
€ la piu importante e costituisce circa
’80% del tempo totale dedicato al
progetto stesso. Un consiglio utile per il
buon esito del progetto KNX concepito
€ seguire gli step di pianificazione in
ordine corretto e scoprire le funzioni piu
avanzate fornite da ETS6 nell’lambito

di configurazione e abbinamento dei
dispositivi.

Step 1: creazione di un nuovo progetto
Il primissimo step prevede la creazione
di un nuovo progetto. A tale scopo, &
sufficiente aprire ETS6 e selezionare il
pulsante “+ New Project” [+ Nuovo pro-
getto] sul dashboard.

Attribuire quindi un nome al progetto.
Nell’esempio lasceremo le altre opzioni
come predefinite.

Step 2: creazione di una struttura edifi-
cio in Buildings View

Dopo avere creato il progetto, si aprira

lo spazio di lavoro con la finestra relativa
agli edifici. Per disporre i dispositivi in
modo ordinato, &€ importante creare una
struttura adatto al nostro progetto. In
questo semplice esempio, aggiungeremo
soltanto una sala per individuare gli
elementi del campo (pulsanti) e un board
per individuare gli elementi guida DIN.

£ want to search for Projects?

KNX Virtual
KNX Association (Belgium) | 08/02/2021

L Local Projects >

2

ooo

KNX Granite Display
HDL Automation Co. Ltd (... | 20/04/2021

A% Start Project Wizard

KNX.ORG

S} setings (D) bep

Multisensor Aerosol KNX
Steinel Vertrieb GmbH (G... | 07/05/2021

{~ New Project

4 Import Project

KNX REFRESHER 2021 -... Home_2020 RF_Topology_ETS6
Modified: 25/06/2021 20:02:14 Modified: 20/07/2021 16:41:24 Modified: 29/07/2021 13:36:10
Add Tags Add Tags
T Archive - C Refresh
A Creazione di un nuovo progetto dal
—+ New Project dashboard ETS6
Name
KNX Virtual
Project Type
Other ~
Backbone
P ~
Topology
/' Create Line 1.1
™ ~
Group Address Style
Free
eles Inserimento del nome del
® Three Level nuovo progetto
[T@ = KNX Virtual x W L - O X
Edit Workplace Commissioning Diagnostics Apps ~
@ Close Project Y Undo do | =4 Raports Workplace * |52 Catelogs [ Diagnostics QO ® @
.
== Add Buildings | * Delete nfo Reset Unlosd ¥ &3 Print & > Search P | |
el
Buildings *  Addres Room Description Application Program
[5 Dynamic Folders (0]
4 [E KNX Virtual [
4 &R KNX Classroom ¥
[ KNX Board
R Trades
Devices Building Parts
KNX Virtual (127.00.1367.. 4| 11TPline Buildings

Creazione di una struttura edificio base
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Step 3: inserimento di dispositivi KNX Virtual

Inseriremo quindi i dispositivi virtuali. Dopo avere selezionato
'opzione "Add devices” [Aggiungi dispositivi], appare la finestra
di dialogo “Product Catalog” [Catalogo prodotti].

Dobbiamo cercare il costruttore "KNX Association” e selezio-
nare, in questo esempio, i dispositivi "KLiX (D4)" e "Dimming
Actuator (DO)” [Attuatore dimmer].

Step 4: impostazione parametri

Uno degli step piu importanti € la corretta selezione dei
parametri dei dispositivi. L'immagine seguente riporta la
configurazione scelta per il primo canale del pulsante e quello
dell’attuatore dimmer.

Step 5: creazione di una funzione

In una progettazione KNX “classica”, gli step successivi sareb-
bero la creazione di indirizzi di gruppo e il relativo abbinamento
agli oggetti di gruppo di ogni dispositivo. E prevista tuttavia
un’opzione avanzata che consente di riunire tutti i task in un
unico step. A tale scopo é possibile creare una funzione nella
stessa visualizzazione dell’edificio, in questo caso per control-
lare una luce dimmerabile. La funzione creata comprendera gli
indirizzi di gruppo da abbinare.
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Edit Workplace Commissioning Diagnostics Apps ~
@ Close Project ur Redo =4 Reports Workplace ¥ ® @ o
<
F AddDevices |~ K Delete D info - Reset Unload ~ =4 Print & S Search P | |E
[T Buildings ~  Addres Room Description Application Program 2
[ Dynamic Folders o)
4 (il KNX Virtual (]
4 &3 KNX Classroom =
KNX Board £3 Br .
R Trades
=+ add > [ Covinets
8 Cut Cte+ X ) Functions >
Ctri+ C
f .
= Split Project
Properties Alt » Enter
Devices Functions

KNX Virtual (1270013671) | + | 1177 lne Project) 100K Classroom

Aggiunta dei dispositivi in “Building View” [Vista edificio]

52 KNX Virtual x

Edit Workplace Commissioning Diagnostics Apps ~

Catslogs | [J Diagrostcs
Buildings ¥ A~ 0

@ Close Project =3 Reports Workplace ~

<

+ AddDevices | v X Delete O info ~ Reset Unioad ~ @4 Print € o [Serch Al

0 sudings Bl [ Adored Room Desctption. | Apphaion Program g £
5 Dynemic Folders o

4 9 KX Vil °

4 &3 KNX Classroom ¢

[ KnXBoard
R Trades

Devices | Functions

) Favortes « o serch »
* Sex Manufacturer Name Order Number +  Medium Type  Application
Device Templates 1 KNX Association 0200-DA 0023 ™ Dimming -~
(5 Previoustyused T KX Associstion 020 Mp 010423 ™ MovementPresence
- KX Association oan-8l Dil23 ™ Binary Input Control
S breouh b I KNX Association 0212- WM D123 ™ Weather Module Control
3 Mersnsiiers | B owassodtion 0213 -5M D323 ™ Scene Control
KNX Assocition B KX Assocation o214~ U2 ™ loge:
0 KNX Association 0215 - SpM D523 ™ Setpoit Manager
I KNX Association 0216 - HC D623 ™ Heat Controller
I KNX Association o217 - 4 o123 i Heat Exchanger
40 KNX Association 0219 - MC D124 i P/TP Coupler
1 @ KNX Association 0201- 573 D1va3 ™ Secure KiX =
< >
ftems 1% in Buiding Perts v KNKClssroom -
KNX Virtuel (127001367) = 1o Faorar

Dispositivi KNX Association nel catalogo

58 KNX Virtual
Edit Workplace Commissioning Diagnostics  Apps ~
@ CloseProject Y Undo Redo | =4 Reports Workplace |52 Catalogs [ Diagnostics o0
Buildings + ~ o x iR
+ X Delete W Downlood |+ @ relp [ SBGHGRCRIGERY] Defoult Parometers  Grant Customer Access = ;
e pel
LAl " 122KIiX (D4) > CH-1 > Config CH-1
5 Dynamic Folders o)
4 £ KNX Virtual [Ecnenpesie) Function Dimming - 8bit Feedback (black/yellow/red) -0
a8 b
& KNX Classroom - Dimming Steps 16steps -
4 [ knxBoard
4] 1.11 Dimming Actustor (D0) Config CH-1
R Trades
+ s
~ oKl
o |* X Delete W Downlosd |+ @ e Default Parameters  Grant Customer Access «
Buildings 111 Dimming Actuator (D0) > CH-1 > Config CH-1
55 Dynamic Folders
4 [ KNX Virtual Commissioning Dimming Speed : © slow () fast
R - o Dimming Steps 16 steps =
4 [ KNX Board
- Fesdback Info OnOf + Info Dimming Value -
[77.1.1 Dimming Actuator (00) CET
45 1.1.2 KIiX (D4) Alarm no alarm >
R Trades + CH2
+ o
+ e
KNX Virtual (127.0.0.1:3671) | 11TPline 112 KX (D4)

Impostazione parametri



Step 6: collegamento di una funzione ai relativi canali

Dopo la creazione, procediamo all’labbinamento diretto al cana-
le del pulsante della funzione n. 1 e al canale dell’attuatore del
dimmer n. 1.

Nella finestra di dialogo seguente, dobbiamo verificare che I'ab-
binamento tra indirizzi e oggetti di gruppo sia corretto.
Dovremmo infine controllare nella vista dell’edificio che gli ab-
binamenti effettuati tra indirizzi di gruppo e oggetti di gruppo
siano corretti.

Consiglio: il filtraggio per nome di canale ridurra drasticamente
le informazioni riportate sulla schermata.

linked with the corresponding gro

4 BB status
B4 % - CH-1 - Dimming : OnOR
B 4 - CH-1: Info OnOFf

4 B3 Dimming
I 2: - CH-1: Dimming Control

B 2: - CH-1 - Dimming : Dimming Control

- imming value
B4 3: - CH-1: Dimming Value

4 B8 velue
B 3: - CH-1 - Dimming : Feedback Dimming Value
B 5: - CH-1: Info Dimming Value

Cancel

Collegamento alla finestra di dialogo della funzione

Dopo avere verificato che gli abbinamenti siano corretti, si con-
clude la prima parte dedicata alla progettazione.

KNX.ORG

HE KNX Virtual
Edit Workplace Commissioning Disgnostics Apps ~
© Coseproect | Y Undo Redo | = Repors | ] Workplace = |32 Catologs | [ Disgrostics ® 806
.
& AddDevices | v X Delete ¥ Downlosd | v @ Infov &) Reset 7 Unioad ¥ 5= Print € o (s Al
s N [ iocm Baglion | Rpsiariin P iy o 0 Mot 2
%= Dynamic Folders 111 KNXBoard Dimming = = == = KNX Associstion o)
4 &9 KX Vil 12 KN Classoom T I T T KNX Assodation o
4 & KNX Classroom o
A ¥ Downlosd .
4 [ KNXBoard
4 1.1.1 Dimming Actuator ( Compare Device
45 112 KIiX (D4) Print Labels
R Trades + Add , Cabinets
X Delete Del 10 Devices.
* a Cti+ X Y Funciions > fd custom
cuivc ¥ suitchabe light
& dimmabie light
B sunprotection
O hesting (switching variable)
= Split Project D hesting {continuous variable)
Popertes A+ Enter =
Add dimmable light
40 "KNX Classroom”
Count Name Rows
1T Light 1D -
ok || cancel
Devices | Functions
KNKVirtuel (27001367)  + 11mPiine prasey Pt —

Creazione di una funzione per luce dimmerabile

2 KNX Virtual

Edit Workplace Commissicning Diagnostics Apps a
@ CloseProject | Y Undo R =% Reports | Workpiace ~ | 22| Catalogs [P Diagnostics O e 06
(
Ad P v X Deee W Download |v @ Infov ) Resst Unload ~ v e > ol R
[ Buildings T Name Description Functions £
IS Dynamic Folders 1.1.1 Dimming Actuator (D0) @
4 [ KNX Virtual [+
4 83 KNX Classroom o

4 [@ knXBoard

4 {0 1.1.1 Dimming Actuator (DO)

112 KX (D4)
R Trades

Group Objects  Channels | Parameters

KNX Virtual {12700136.. + 1177 e Multiohe seiection (@) MuKiple selection ()

Collegamento simultaneo dei canali del dispositivo alla funzione

S KNX Virtual
Edit Workplace Commissioning Diagnosties Apps A
@ CloseProject | Y Undo Redo =4 Reports | Workplace v |=%| Catalogs ﬂ Disgnostics Q& 0
(
ou 2 | v X Delate W Download | v @ Info v €) Resat Unlosd * = Print - = x b
] Buitdings T 4 Number * Name Object Function Description  Group Addre =
[ Dynamic Folders (2)1.11 Dimming Actuator (00) o)
[ KNX Virtual B CH-1: OnOFF Switching o1 0
4 B KNX Classroom [i: 3 €H-1 : Dimming Control Dimming o3 £
B B3 CH-1: Dimming Value dimming value  O/174
2 W KX Bowd m4 € Info OnCF Status o
40 1.1.1 Dimming Actuater (00) 15 -1 Info Dimming Value Value o5
® Light 1D (D) 112 KX (D4)
1 112 KX (D4) 1 CH-1 - Dimming : OnOFF Switching on
R Trades B2 €541 - Dimening : Dimeming Control Dimming o3
B3 €1 - Dimming : Feedback Dimrring Vel... Velus o5
« B
Group Objects | Channels  Parameters
KNX Virtual (12700436, » | 117eine Mukiie sicion @)

Controllo finale della fase progettuale
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Parte 2:
messa in servizio
del dispositivo

Completata la progettazione, dobbiamo
procedere alla messa in servizio dei di-
spositivi. La procedura é identica a quella
eseguita in un progetto reale, tranne che,
in questo caso, la connessione al bus sara
effettuata tramite KNX Virtual.

Step 1: apertura di KNX Virtual

Per prima cosa, dobbiamo quindi avviare
'applicazione KNX Virtual e definire la
porta IP dell’'interfaccia IP (D20) tramite
il menu “ETS”. La porta predefinita &
3671, ma & possibile selezionarne un’altra,
se necessario.

Nota: premere il pulsante OK per visua-
lizzare "Devices / Topology" [Dispositivi/
Topologia] su KNX Virtual.

Step 2: selezionare l’interfaccia

di KNX Virtual

Dopo avere avviato l'applicazione, &
possibile selezionare 'interfaccia nella fi-
nestra di dialogo “Settings - Connection
Manager” [Impostazioni - Gestione con-
nessione] di ETS6.

Step 3: download dell’indirizzo

fisico e del programma applicativo
Selezionare quindi il primo dispositivo
da programmare nella Buildings View e
'opzione “Download all” [Scarica tutto].
Per programmare I'indirizzo individuale
di ogni dispositivo, premere I'icona rossa
nell’angolo in alto a destra del dispositivo
corrispondente. L’icona rappresenta il
led + il pulsante di programmazione del
dispositivo.

Selezionare infine il secondo dispositivo
da programmare nella Buildings View

e selezionare nuovamente l'opzione
“Download all”.

L'immagine seguente mostra che en-
trambi i dispositivi sono stati completa-
mente programmati.
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- o x
@ settings
1P Interface (D20) settings o
[T ] =
IP address : 127.0.01
e
P port : 367 Licensing
e Current Interface < |P Tunneling
G L 1515255 KNK Virual Name.
TP eddress : 11255 e il fikbets; JA2S. KNX Virtual
4Configured Interfaces Hos Indvial Addess.
R o
fS—
o M9 L Discovered Interfaces. Tz T
. . . . . . Troubleshootng. & 11240100 1821687111 002460012647 P Address
Finestra di dialogo di configurazione dopo e a Snmn s | (0
-
I'apertura di KNX Virtual e "o ens =
s
csososoesr
[R——
Selezione della connessione di KNX
Virtual nella finestra di dialogo di » e
configurazione
 KNX Virtual
€t Workplace Commissioning Disgnostcs Apps
© CoseProjet Y Undo = Cotsloss [P Disgnostcs [o-C)
Pending Operations "¢
Active Kistory th
2 uiings ot | /) Ceeith 2
5 Dynamic Foders Dowilosd Pl o
4 [ KNX Virtual Download Individual Address. @ 11 Dimming Actuator (00) KN...
4 &8 KNX Classroom Ovenwrite Individual Address. Plaase prass programming button b
4 [B KNX Board » Download(Phy. Addr): Download. I
Download Application
PR & KNXVitual - o X
A 112 KX (04) View  Help
R Trades
External activity
IP Tunneling (ETS) via 020: W IP Routing ('KNX Physical) via 019: Il
e 10
o -
15288
Yoe
o - o w o5 - o -
11258 115255 w1525 15255
— os W os - o - = oo -
S (s gl i 1515.255 15.15.255 1515255 15.15.255 1515.255
Download dell’indirizzo individuale e dell’applicazione (primo dispositivo)
H8 KNX Virtual
Gt Workplace Commissioning Diagnostics Apps
@ CoseProject | ) Undo =4 Reports Workplace » |2%| Catalogs [ Diagnostics ®
<
A es |+ X Delete Qnmlm Bacet L lintoad v 4 Print = = ol |8
[T Buildings v Addres \pplication Program  Adkr Prg Par Grp Cfg Manufacturer 2
55 Dynamic Folders 4111k Download Partial mming © © & © & KNxassociation o
4 B KNX Virtual B2 ooprtond indidual Address X === il e
&8 KX lssroom Overwite Individual Adaress i
4 [ KNX Board
£ 111 Dirming Actsator (00) Download Application
 Light 1D
R Trades & KNX Virtual = o x
View  Help
External activity
IP Tunneling (ETS) via D20: W IP Routing ('KNX Physical) via D19 : Il
Une1o
o1 -
15.15.255
Linen1
o - o1 - o2 - o3 - Da
KNX Virtual (1270013, m 1515.255 1515255 1515255 15.15.255
os - D6 - o7 - D9 - olo -
1815255 1515258 1815255 1518285 115258
on - o2 - o3 - D4 - ois -
1515.255 15.15.256 15.15.255 15.15.255 15.15.255
o6 - o7 - D20 - o21 - -
1818255 116,255 n2ss 1518255 15255
Download dell’indirizzo individuale e dell’applicazione (secondo dispositivo)
Edit Workplace Commissioning Diagnostics Apps A
%) Close Projact |~ Y Undo Redo | =4 Reports | Workplace » -_ Catalogs n Diagnostics @ @ @
.
= AddDevicss |+ X Delste ¥ Download | = @ Info » #) Reset Unload * &= Print €« 5 Search 2|l E
” v
Buildings > Addres Room Description Application Program Adr Prg Par Grp Cfgl Manufacturer
[ Dynamic Folders 10111 KNX Board Dimming © © @ © O X Assccistion [0}
4 [Ely KNX Virtual 112 KNX Classroom Kiix © © © © @ KNX Asscciation a
o
4 1.1.1 Dimming Actuator (D0)
® Light 1D

Building View dopo la messa in servizio di tutti i dispositivi




Parte 3:
test e diagnosticahe

KNX Virtual presenta il grande vantaggio
di potere testare la programmazione
senza alcun dispositivo fisico. Consente
di gestire piu tipi di dispositivi, dai piu
“tradizionali” (controllo switching, luci
dimmerabili o tapperelle) a quelli piu
avanzati (per es. moduli di allarme,
stazione meteo o moduli logici). Sono
inoltre disponibili diverse visualizzazioni
in KNX Virtual che mostrano l'interazione
tra dispositivi virtuali. Nel progetto
dell’'esempio potremo scegliere la visua-
lizzazione "Base" o "Dimming ++".

In questo caso, abbiamo selezionato

la visualizzazione “Base” che riporta
I'interazione e il funzionamento dei primi
canali dai dispositivi configurati (KLiX e
attuatore dimmer). Tenendo premuto il
pulsante o premendolo brevemente si
simulano rispettivamente lo switching

e il relativo dimming. Si pud valutare
facilmente il valore dello stato del primo
canale del dimmer.

D’altra parte, la connessione con KNX
Virtual consente anche di utilizzare i
controlli bus e in linea in ETS6. Utilizzan-
do quindi i controlli in linea, € possibile
inviare telegrammi ai dispositivi e seguire
il risultato sia li sia in KNX Virtual. In que-
sto modo, non si riscontrano differenze
rispetto ai test che possiamo eseguire da
ETS6 con un impianto reale.

& KNX Virtual
View §l Help
Base
‘Switching++
Oimming*+
Blinds++
o~
Room21-24
HVAC 2
HVAC++
Data Security 3
Couplers
_4
Devices / Topology
s L8
= _s
—t il
-8 -8

KNX.ORG

Visualizzazione del menu in KNX Virtual

- KNXVirtual - o X
View  Help
o4 D7 (unloaded)
I ] x _x <38 _x _x _x x .
i - - - - - - - - -
=3 =]
oo
4 _s
chi _2 _3 _4 _s _6 _7 _s
B =5
o - - - - - - -
=) =]
_7 —
D2 (unloaded)
o) 8
—x _x _x _x _x _x _x _x
KNX Virtual (visualizzazione Base)
2 KNX Virtual x
Edit Workplace Commissioning Diagnostics Apps ~
@ Close Project Undo =4 Reports. Workplace * Catalogs [l Diagnostics © e 0
Buildings * a0 <
+ AddDevices | = X Delete ¥ Domnlosd |~ @ info~ ) Reset Unload » &= Print « L&
/ol
[Tl Buitdings || Addres Room Description  Application Program | Adr Prg Par Grp Cfg Manufacturer Order Nur Product L
I Dynamic Folders 111 KNX Board Dimring © © © O O KNXAssacistion D023 Dimming Actuster {D0) o)
4 B KNX Virtual 12 KNXClassoom Kix © © © © © Xassocistion De23  KiX (D)
4 &8 KNX Classroom
4 [ kX Board
£ 1.1 Dimming Actuator (000 | ¢ 5
2 lght 1D | Deiices | Functions
Diagnostics A O 9
=N Monter Wsop & Clerr Hsse 2pint O Repley Telegrams “ s
i R booyimind 0
s tonter ——— = = | e penty e
= Diagnesties #4 Time Service Flags Prio Source Add Source Name Destination Destination Name  Hop Type opT Info
Deviee Info 2 30/07/2021 180702948 from bus Low 111 Dimming Actuator (00) 0/1/2 Status 5 GroupValue Write 1001DPT_ so1j0n
— Individusl Addresses 3 30/07/2021 180703010 from bus Low 111 Dimming Actuator (0) 0/1/5 Value 6 GroupValue Wiite 50010PTSalng  §73145%
& KNXVirual - o X
Indivicual Addres...
| view Help
Line Scan
@ KNX Virtual (127.0013671) D4 07 (unloaded)
= s B3 8 B B 0 B |
_ 3
00
_s _a
cht B =¥ s _s _s F =
_s _s
“|Ill N BN BN b b .
_s s

Test eseguiti dal controllo in linea
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Parte4:
miglioramento della
progettazione

Nella prima parte abbiamo riscontrato

la semplicita di configurazione di un
controllo illuminazione dimmerabile con
un unico canale di pulsante e dimmer.
Analogamente, é facile ampliare la con-
figurazione dei sette canali restanti per
entrambi i dispositivi. Dobbiamo soltanto
ripetere gli ultimi tre step (da 5 a 7) della
progettazione come spiegato sopra.

La configurazione dei parametri dei sette
canali di uno dei due dispositivi si puo
effettuare in un unico step, previa sele-
zione di tutti i canali da parametrizzare e
modificandoli contemporaneamente.
Possiamo quindi creare le funzioni per i
sette nuovi circuiti di dimming.

Il risultato & visualizzabile nella Base
View del programma KNX Virtual dopo il
collegamento di ogni canale del pulsante
e dell’attuatore dimmer alla funzione cor-
rispondente, controllando in questo mo-
do che gli abbinamenti effettuati siano
corretti. Possiamo quindi interagire con
gli otto pulsanti e circuiti dimmerabili.

Come esercitazione finale, seguendo
gli step descritti sopra, possiamo ag-
giungere un attuatore binario (D7) e un
attuatore tapparelle (D2), quindi creare
le funzioni per controllare otto luci di
switching e otto tapparelle/persiane e
infine collegarle al rispettivo canale di
ogni dispositivo.
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Creazione delle nuove funzioni per switching
e tapparelle (parasole).
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Base View con gli 8 circuiti di dimming con cui interagire
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Creacion de nuevas funciones para conmutadores y persianas sin lamas (proteccion solar)
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@ Light 125 Config CH-2 P— © Fire > Intrusion > Storm > Rain
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Light 135
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@ Light 165
¢ Light 175 - CH4
¢ Light 185
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# Light 1D
® Light 20 =
& Light 30
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® Light 6D = i
ight 7
¥ LhL D Config CH-6
® Light 8D
&5 Shutter 1 — by
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B shutter3 Config CH-7
Shutter 4
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£ 1.1.2 KX (D4)
R Trades
Group Objects  Channels  Parameters
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impostazione parametri dell’attuatore delle tapparelle di 8 canali (D2)

& KX Virusl - o x

View  Help

D4 o7

ché ch7 chs

D_ D2
o1
chz ch3 cha chs che ch7 che
o_ D~
100% - 81% 100% 93% 100% 74%
D, D~

ch2 ch3 chd

Base View con tutte le tapparelle, gli switching e i circuiti di dimming con cui é prevista I'interazione

KNX.ORG

Dopo la programmazione dei dispositivi,

sara possibile interagire con tutti i circuiti
del controllo in linea e, ovviamente, utiliz-
zare le funzioni disponibili in KNX Virtual.

Conclusione

Abbiamo visto in questo esempio quanto
sia semplice utilizzare ETS6 e KNX
Virtual per apprendere e consolidare i
concetti base dell'integrazione di KNX,
interagendo con dispositivi e parametri
selezionati senza costi aggiuntivi. De-
dicatevi all’approfondimento continuo
delle soluzioni KNX con Virtual KNX e il
nuovo ETS6!
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